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A Hortobagy hasznositasarol.

A ,,Debreczeni Szemle‘“ szdmadra irta : Balkanyi Béla.

A legutolso kozgyiilési vita és az azt kovets koz-
gyilési hatarozat egy ujabb epizod volt a nagy osz-
talyharcban, mely husz év ota folyik azok kozt,
akiknek egyéni vagy osztaly érdeke a Hortobagy
jovedelmezobbé tétele és azok kozt, akiknek érdeke
a jelenlegi allapot fentartasa.

Szép beszédekben ennek dacara azt hangoztat-
tak a szdénokok, hogy itt nincs érdekellentét, 6k
mindny4jan egy célt akarnak. Ezzel a hamis szépi-
téssel kellene mar egyszer szakitani. Ki kellene mon-
dani a legnagyobb nyiltsaggal, koriilbeliil abban az
iranyban, amint Szavay Gyula kezdte, de nem
vonta le sajat észrevételeinek és sajat statisztikai
adatainak a végs6 konzekvenciajat, hogy itt valo-
saggal osztalyharc van, nem szakkérdés, hanem az
érdekek kérdését kell eldonteni és annak az érdeknek
kell gy6zni, amelyik erésebb.

Ezért csatlakozunk azok soraba, akik nem akar-

jak elhatarozasukat ujabb és ujabb halaszto id6pon-

tokig felfiiggeszteni. Fontosnak tartjuk.a szakérték
véleményét arra nézve, hogy hol jel6ltessék ki az a

teriilet, amelyet a kozgyiilés bérheadas utjan akar’

hasznositani, de arra nézve, hogy -egyaltalaban
adjuk-e bérbe a puszta egy részét, iizleti szamitasok
fognak feleletet adni, az a koriilmény, hogy a bérbe-
adas utjan minden épitési koltséget és amortizaciot
levonva, tartésan nagyobb jovedelmet érhetiink-e
el, mint jelenleg, nem pedig agrogelogiai vagy bar-
mely mas tudomanyos vizsgalat.

Az emberi tarsadalom intézményei kozt is van-
nak régi idokbol itt maradt fossiliak, a régi gazdal-
kodasi rendszerek megkévesiilt maradvanyai. Egy
ilyen fossilia a Hortobagy is, a 42,000 holdas legelé
Debreczen hataraban, amelyne kkezelési modja meg-
felels ‘lehetett, amikor az ¢l allat-kivitel utjan le-
hetett csak kiilfoldi pénzt és kiilf6ldi arat hozni az
orszagba. De ma, amikor csakis intenziv gazdalko-
dassal tudjuk a novekeddé keresletet kielégiteni és
jovedelmezé foglalkozast nem talalé véreink ten-
gerentul kénytelenek munkaerejiiket értékesiteni,
amikor a hortobagyi legelének értéke még sokkal
kevesebb, mint szazadokkal ezel6tt volt, mert a
medrébe szoritott Tisza vize nem oOntozi tobbet és
nem arasztja el termékenyité iszapjaval, — akkor

~semmiféle szentimentalizmus nem tarthat attolvissza,

hogy a pusztanak olyan hasznositasi modjat keres-
siik, amely t6bb embernek ad foglalkozast, nagyobb
terméseket biztosit és egy moderniil gazdalkodo, jo-
létben é16, gyarapodd mezdgazdasagi népesség no-
vekvé igényel folytan iparnak és kereskedelemnek
is nagyobb lendiiletet ad.- ‘

Keét korilmeény teszi a Hortobagy hasznosita-
sanak iigyét vidéki problémabol orszagos jelentosé-
giivé. Egyik az, hogy a Hortobagyhoz hasonlo rosz-
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szul kezelt kozlegel6 még igen sok van az orszagban ;
ha nem is oly nagy kiterjedésiiek. Ha a vidéken uta-
zunk, gyakran latunk a szépen megmunkalt buza,
tengeri, cukorrépa, lucerna tablak utdn egy nagy
darab puszta-foldet, ahol busan integet messzirdl
egyik fiiszal a masiknak, kozbe-koézbe jobb névények
terjeszkednek : ez a kozlegels. A foldmivelésiigyi
miniszter legujabban nagy akciot kezdett meg a koz-
legel6k megjavitasara. A jol kezelt kozlegeld nagy-
mértékben elosegiti az allattenyésziés fejlesztését
és ennél alig talalhatott volna a foldmivelésiigyi
korméany fontosabb miikodési tért. De éppen ez a
fontos és nagy sikerrel biztatd akcio teszi sziiksé-
gessé, hogy kiilonbséget tegyiink olyan kozlegelok
kozott, amelyek a mezégazdasaggal szerves kapcso-
latba hozhatok és azoknak a produktivitasat is nagy
mértékben elgsegithetik és olyanok kozott, amelyek
csak a régi gazdalkodas maradvanyai. A Hortobagy
egy példa a sok koziil, hogy oriési kiterjedésti pusz-
takat tavol az egyes gazdak magan-gazdasagaitol,
a mai kor igényeinek megfeleléen, mint kozlegel6t
nem lehet kezelni. Ilyen esetekben sokkal elonydsebb
magukra a legeltet6kre is, ha inkabb tanyajukhoz
kozel igyekeznek tobben Osszeallva szévetkezeti le-
gelot rendezni be, a puszta foldet pedig masképpen
értékesitik. Néhany héitel ezelgtt II. Vilmos, a 65
millio lakosu német birodalom csaszara, felallott az
emelvényre és eldadast tartott a német mezégazda-
sagi tarsasagban arrdl, hogy hogy tette termékennyé,
hasznavehetetlen kozeges foldjeit Cadinen-i birtokan.
A csaszar, akinek parancsara 500 ezer ember all fegy-
verben, hogy kijebb terjessze a birodalom hatarait,
e helyett arkot asat, homokot hordat tézegre és
gabonatermé foldet csindl a ,,senki [6ldjéb6l”. A
sok rosszul kihasznalt kozlegel6k megjavitasa €s a
nem lgeltetésre valo foldek felszantasa ehhez ha-
sonldan nalunk is: egy masodik honfoglalas volna.
De azt tartom, hogy ez a hortobagy hasznosi-
tasi mozgalom még egy igen érdekes tanulsagot rejt
magaban a radikalic polgarsdg és a bérmunkas osz-
taly reform torekvéseire nézve. Ujabb bizonyiték
arra, hogy még a legigazabb iigy, melynek el6nye
az Osszességre nézve kétségtelen, sem vihet6 diadalra
anélkiil, hogy egy kozvetleniil érdekelt csoportnak
az ellenallasat legy6zziik. Osztalyharc nélkiil nincs
haladas. Ez nem gyiil6lkodés, nem a tarsadalmi béke
meghontasa ! Tehai szervezkedni kell mindazoknak,
akik a haladassal egyiitt varosuk és hazajuk javat
akarjak szolgalni. Egy harcra kész tarsadalmi osz-
taly a legbiztosabb tamasza a tarsadalmi békének,
Ebben a tekintetben a magyar jobbagysag felszaba-
ditoja, Kossuth Lajos legyen a példanykeépiink, aki
oda kialtotta a konzervativ tabornak: Veletek és
altalatok, ha lehet; de nélkiiletek és ellenetek, ha
kell ! :
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A ,,Debreczeni Szemle‘ szamara irta: Juhasz Gyula.

Az ifjusdagbol, multak mdjusabol
Ragyognak stéke, barna lanyfejek.
Tavaszi mdamor, rozsaszinii mamor
Szdll szivemre, mely sziirke és beteg.

- Multak arany kodében épen, szépen
M Mosolyognak az édes ldnyfejek,
Szerettem 6ket, megdaloltam éket
Es — nem csokoltam egyikel se meg !
D e o R R S e S S S B

Foltamasztott mult.
Elbeszélés. )
A ,Debreczeni Szemle“ szamara irta: H. Szederkényi Anna.

— Hogy mondod, Irénkém, meg vagy lepve ?
Nem ilyennek gondoltal. Tudom én azt, lelkem. Meg-
oregedtem, megcsunyultam. Nem vagyok az, aki
voltam. Egy izem, egy porcikdm sem a régi. Az a
kedves, csitri, rajongo kis leany elveszett. Eltiint.
Volt, nincs.

Ne faradj, kedvesem. Hogy te nem igy gondoltad.
Hiaba valo i%yekezet. En tudom, ki voltam és tudom,
ki vagyok. Oszszel ki szoktam jarni a nagyerdére.
Koriilottem haldoklas, szomorusag. Fejemre hullnak
az elszaradt levelek. Labam alatt letoérdelédzott, ifju
hajtasok. Jobb sorsra lettek volna érdemesek. Vira-
got viritottak volna, erés sudar 4gga nétték volna ki
magukat. Jott a vihar és egszeriien letorte 6ket. Mit
neki ? Jajj, de tudom én sajnalni ezeket az elszaradt
hajtasokat.

— Szoéval, te azt hiszed, hogy én nem vagyok
boldog. Hat, ahogy vessziik. A boldogsag nagyon is
relativ fogalom. Meg aztan ki boldog ma ? Az asszony
vilaga furcsa nagyon. Szomorusag ez valdjaban. A
lakok csondes rezignacioval beszélnek, amikor 6szin-
tén beszélnek. Mint azok szoktak, akik latjak helyze-
tilk ferdeséget, de nem tudnak magukon segiteni.
Ismered Sienkievicz indidnjanak a torténetét ? Ol-
vastal errél az emberr6l, aki, mikor elragadta a zuha-
tag, kiizdott inaszakadtaig. De, amikor latta, hogy
hiaba minden, vesznie kell, akkor keresztbe fonta
mellén a karjat és dalolni kezdett. Az ar sodorta
vészes gyorsasaggal és 6 dalolt, dalolt.

: — De, Irénkém, miért ez a nagy aggodalmas-
kodas ? Semmi kiilonés nem tortént velem. Csak egy

ismeretséget kotottem. Amiota elvaltunk, azéta ta- |

lalkoztam az élettel. Mert, tudod, ez igy van : vannak
olyanok, akik leélnek nyolcvan eztenddt, .de azért
nem ismerték meg az életet, mert hosszu nyolcvan
esztend6 alatt nem mutlatkozott be nekik. Vannak
olyanok, akiknél mar sziiletésekor kopogtat. Ezeket
el sem is hagyja, megy veliikk tovabb. Nyomukban
van, kergeti 6ket. Maskor meg eléjiik all és elzarja
az utat el6ttiik. Es a kivalasztott iit-vag maga koriil,
viaskodik. Ha van neki nagy ereje, akkor folill kere-
kedik, az Eletet 6 nyergeli meg ¢s arra kényszeriti,
amire neki teszik ; vagy 6t vagja a foldhoz a végén
a nagy viaskodo és lesz beldle kinevetett, elfelejtett
martir. De olyan martir, akinek nincs barsony fotelje
az ur tronusa koriil. Aztan vannak olyanok, akik
szép nyugodtan, nevetve haladnak elére vagy tizen-
nyolc-husz esztendeig. Akiknek sejtelmiik sem volt
arrél, hogy mi az igazsag. Ezeket a szépen almodo-
zokat egyszer varatlanul meglepi, folrazza az Elet.

No, ezek tébbnyire olyan sebet kapnak a rovid ismer- !
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kedés altt, amely nem 6li ugyan meg 6ket, csak sajog,
sajog és meg nem gyogyitja mas, csak a jo hideg sir...

— Ebben igazad van. Nem igy beszéltem én
leAnykoromban. Az nagyon szép volt. Ma olyan
nekem az az id6, mint egy szép tiindér-mese, mint
egy szép-szép melddia. Elhangzott régen és megcsen-
diil most is a fillemben alkonyatkor, amikor egyediil
vagyok. Kiilonben vannak olyanok, akik akkor is
egyediil vannak, amikor egy-két, tiz vagy hisz ember,
egy egész vilag van korilottink.

— Valamikor... Hiszen minden masképp volt
akkoriban. Emlékszel, milyen leany voltam én.
Milyen vigkedélyii. Milyen rajongo. Hogy tudtam
én lelkesiilni. Hogy szerettem a szépet és hogy ke-
restem aszeépet. A ruhdmon volt mindig egy szalag,
egy redd, valami szin, ami csak az enyém volt, csak
én hozzam illett. .

— Hogy még mindig nem beszélek az uramrol ?
Hat, hat tudod, nem sok mondani valém van. Hat
csak éliink.

— Micsoda kiilonoéset talalsz a hangomban ?
Istenem, hozza adtak, hozz4 mentem. :

— Ugyan. Ki kérdezte ezt én télem ? A mai
hazassagban ez az utolso kérdés. Kit érdekelne
ez ?2 A naszut az utolso allomasig tartott.

— Ugy értem, ahogy mondom. Mikorra az
ugynevezett fészekbe értiink, én mar tisztaban
voltam azzal, hogy legjobb volna a legkézelebbi
vonattal visszafordulni. De nem mertem. Honnan
is lett volna annyi batorsag és er6 bennem ? Hisz
nem voltam ¢én ahhoz szokva, hogy magamtol
cs'lekedjem. Megborzongtam, mikor a halészobaba
léptem. Hideg futott végig rajtam és azt a hideget
most is érzem.

— Minek beszéljek rola. Egy cseppet sem
volt regényes. Sziirke volt, mindennapi. Minden-
napi, mint a tobbi sok, sok éjszaka, amely az elsot
kovette. Az én dlmaim. Az én gyonyori almaim. ..
Hogy loptak el télem 6ket egymasutan a napok, a
hetek ! Meg akartam menteni 6ket. Nem akartam,
nem tudtam hinni, hogy az uram olyan ember,
amilyennek latszik. Ko6zonyds volt, nem érdekelte
semmi, semmi. Nem volt egy kozos gondolatunk,
nem volt egy targy, amelyr6l beszélni tudtunk volma.
Azok a végnélkiili esték... Es én nem akartam
ebbe belenyugodni. Tudtam az elsé perctdl kezdve,
hogy ez az ember, akihez adnak, nem valami kivalo-
sag. De egvet meégis lattam rola, hogy szive van.
A levelei, azok a gyonyorii, ragyog6 levelek, ame-
lyeket nemem irt, gy6ztek meg errél. Ezek a levelek,
ezek voltak, amelyekhez én ujra és ujra menekiil-
tem. Ezek vigasztaltak engem. Ezek adtak nekem
vissza a hitemet. Ezek biztattak. Aki igy tud irni,
akiben ennyi szép érzés van, az az ember mégsem
lehet kozdnséges. De egyszer, legalabb egyszer
heszélne igy, mint ahogy irt.

— Bocsass meg, édesem. Elgondolkodtam egy
pillanatig. Eszembe jutott az én életem legborzasz-
tobb napja. Az a nap, amikor meghalt az-én remény-
ségem. Szomoru dolog. A levelek, azok a szép levelek.
Azok tették tonkre az életemet.*Az uram uton volt.
Ilyenkor eén voltam az iizletben. Valami régi szam-
lat kellett kikeresnem. Nem taladltam. Folforgattam
a konyveket, régi leveleket. Egyszei csak kis iras
akadt a kezembe. Meglaitam rajta a neemet. Ll-
kezdtem olvasni. Minden sor utan jobbanraismertem,
Nini, ez az utols6 levél, amit az uram az eskiivé
elott irt. De hisz ez nem az 6 irasa. Eleitdl kezdtem
olvasni. Sokat elbir az ember. Latod, Irénkém,
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én nem haltam meg ott, azon a helyen. Nem sirtam,
s6t olyan nyugodt maradt az arcom, mintha az a
papir nem gyilkolta volna meg a lelkem. Meg-
tudtam bel6le mindent. Megtudtam, hogy az osszes
hozzam intézett leveleket valami ujsagiré barat-
javal iratta. Egytol-egyig. O aztan lemasolta. Hallod,
hazudott, hazudott nekem. Megcsalt rutul, kegyet-
leniil. Erzésekrsl beszélt, hitet keltett 6, akinek
nines szive, nincs lelke. Eh, de minek izgatom fol
magam. Régi torténet ez, minek folujitani. Azota
sokat tanultam. Kilondsen azt, hogy az élet nem
azért van, hogy nekiink legyen szép. Az ember élhet
ugy is, hogy nem az én az els6é személy.

— Nem szoltam. Mit értem volna vele 2 Mit |

nyertem volna vele, ha szamon kérem téle az én
rombaddlt életem ? Semmit. Haza nem mehettem.

0, az én szileim inkabb félaldoztak volna engem, |

ugyis, hogy sem valas botranyanak koézpontjava
legyek.

— Igen, jott az egyik nemsokara. Lassan-
kint hozzatorédtem a helyzethez. Ma mar ugy
01t6z6m, ahogy divat. A kis lanyaim sem nevelem
valami kiilonosen. Ugyan minek jussanak olyan
" sorsra, mint én ?

— Nem lehet, Irénkém. Nincs én bennem
annyi er6. Csalodott, szomoru asszony vagyok.
Honnan vegyek én hitet a johoz, a széphez, mikor
az lett a végzetem, hogy egy kicsit tobb voltam a
-koznél ? Ki biztosit engem arrél, hogy velilkk mas-
képen torténik minden

— Ne ébressz fol, nagyon fogok szenvedni
és ¢n félek a szenvedést6l. Elég volt mar. Nem
értheti ezt meg senki, csak aki atélte. Mert ezek,
amiket én itt elmondtam, alapjaban nem nagy
dolgok masnak. De nekem igen. Nagy dolog. Az
életem ment ra. Olyasmi ez, mint a biblial ko-
szikla historiaja, amelyet egy vizesopp furt keresztiil.
De ez a vizcsopp naprél-napra ugyanarra a helyre
csoppent le. Ilyen aprd, lehullé cséppekbe fulladt
-az én lelkem.” Ma mar rendben vagyok. Néha-néha
foltamadok és eszembe jut, hogy maskép kellett

volna lenni és nem jél van igy, ahogy most van.

Ilyenkor a holnapra gondolok. Talan félkeres ma-
ganyossagomban a holnap és megoldast hoz. ..

aaadadadadad e s ol ol el e s e el e e e e e ol ol

ALMOK.

A ,,Debreczeni Szemle szamadra irta: Farkas Imre,

Egy emlék az, mi hozzdd fiiz csupdn.
Ha rdd emlékszem néhanap nyugodlan,
Erzem : dlomkép voltdl, mely utan
Valaha vakon, ész nélkiil, buldn
Meg-megrogyvan, vérzé szivvel futollam.

De vannak almok értheletlenek !
Hazudnak egy mads, boldogabb vildgrul,
Erezziik, hogy valésdg nem lehet,

Es mégis, — hogyha folébresztenek,
Szemiink konnyes lesz, sziviink belefdjdul.

e R et et e as s S NSRRI RS ST R
A legszebb koltemények nem konyvekben, ha-

nem szép néi szemekben vannak. '
ES

Ha férfiak vannak egyiitt, végig hallgatjak egy-
-mast, a nék és lednyok végig nézik egymast.
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A mindenki zsarnoka.

A ,,Debreczeni Szemle‘’ szamdra irta: Sandor Imre,

— Mikor kapta soraimat ?

— Egy oraval ezel6tt.

— Es mar itt ?

— Siettem; tudva, hogy 6n beteg és egyediil
van. ..

— Koszonom, Jend !

Az asszony helyet mulatotl.

— Tegnap még egészséges voltam ¢és ma, latja :
betegen fekszem. Lazas vagyok.

— Szenved talan ?

— Szenvedni, csak lelkiink szenved...

— Igen, csak lelkiink. ..

— Szenvedett méar ?

— Miért kérdi ? :

— Titkolja el6ttem, baratja el6tt ? Felejti, hogy
ismeretségiink a legeszményibb baratsag, ami egy
asszony és egy fiatalember kozt fennallhat ?

— Téved, Mariska !

— Vagy nem baratsag a mi ismeretségiink ?

Kolesonos bizalom, 6szinte egyiittérzés — nem
baratsag ?

— Nem baratsag, Mariska, nem az!

— Mi tehat ?

— Wilde-lel felelek : férfi és né kozott nincs
baratsag, csak szenvedélyekrdl lehet sz6: gyiildlet-
r6l, imadasrol, szerelemrél, de baratsagrol soha !

— Es maga, mit érez: szeret, gyulsl ? -

— Mariska ! :

Pillanatnyi csend. . .

— Szeret engem, a harmineéves asszonyt,
¢letének huszonharom evével ? :

— Szeretem ! TR

— Meggondolatlan ! ce

— Nem érdemlem ezt, Mariska !. .. Tizennyolc .
éves voltam, mikor megismerkedtiink... Lattam

sok-sok férfit6l megcsodaltan... Miért tért ki el6-
lik, hogy engem vonjon el mindent6l, hogy csak
maganak éljek, hogy észre se vagyen ?... Vartam,
reméltem, hogy felismer... Nem tette, s6t annyira
vitt, hogy lelkem rajongasal oriilt szenvedély cse-
rélte fel... Es most, most szenvedni hagy...

— Egyiitt szenvediink! - S

— Mit mond ? - : B

Az asszony megismételte. .. A fiatalember fel-
karolta 6t; az asszony, — mint az alvajaré —
hagyta... Osszeforrt ajkuk... A fiatalember sze-
relmet suttogott ; a suttogas felriasztotta az asszonyt..
Lassan kibontotla lazas lestét az 6lel6 karokbdl...

— Mariska ! -,

— Jend ! ,

— Boldog voltam. .. :

— Tiszta szerelemmel szerettiink

— Ki tiltja, hogy ne szeressiink ez érzés min-
den hatalmaval ? Ki tiltja, hogy utat térjon annyi
elfojtott vagy ? o

Az asszony testél forré vérhullam futotta at...
Mintha millié és millio kis pehely jatszanék idegeivel...
Megfogta a fiatalember reszketd kezét; az ové is
reszketett... FErezte, hogy a mindenki zsarnoka
ragadja ; érezte, hogy nincs menekves. ..

— Ki tiltja ? : : :

Igen, ki tilthatna ? Szabad, mint- a madar;
viragjaban van, mint tavasszal a rézsa, ki tilthatja
tehat, hogy ne szeressen ? Senki, senki. .. Es mar

“kimondja a megvalté sz6t, midon lelkén atvillan a

kétkedés. ..

¢

.
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4. DEBRECZENI SZEMLE

16. szam.

— Hogyan boldogithatnam én ? Egy-egy pilla-
nalra legyen enyém, hogy annyi ezerben feled-
jen ? Pihenni j6jjon hozzam, mig életer6sen mas
kotné le ? En az élet delén, maga még a tavaszan.
Nem gondolja, hogy egyenlotlen szerelem volna ez 9

— Egymasrol lemondva éljiink ?

— Néha fellobbané vulkidn vagyok én... Es
maga ? Ne beszéljink errol.

Hallgattak... Es mig eg} mast nézték : sziviik-
ben rohantak az elzelmek egyik, a mésikal cse-
rélte, hogy mindannyi az el626 pillanatok emléké-
nek adjon helyet. .. Egybefonodott karjuk. .. Erez-
lék szivilk dobogasat 311\11]\ pedig mindent ledonts
csokban forrt ossze.

\adadasad el ol ol o d el e e e e e S e e e g

Tavaszi elmélkedések.
Felhivas a koltokhiz !
Uraim,

elérkezett az ideje annak, hogy a magyar kolté-
szelet gyoOkeresen megreformaljuk. Amikor az egész
vilagon u] szelek fujdogalnak, amikor a miivelt Nyu-
. gaton az emberek homlokegyenest ellenkezéleg gon-
dolkodnak, mint csak tiz évvel ezelglt is, a magyar
koltészet nem jarhat a régi kitaposott nyomokon.
Ami csak tiz évvel ezel6tt igaz volt, az ma mar ha-
zugsag, €és 1gazi kolté nem irhatja le tobbé.

Elérkezett az utolsé pillanat, amikor még szé
lehet a magyar koltészet atalakulasarol. Uraim, ha ezt
a pillanatot nem ragadjak meg, az id6 el fog rohanni
onok felett, a hibat tobbé nem hozhatjak helyre és
az egész emberiség nevetni fog 6nékon, hogy mennyire
elmaradtak a vilagtol.

Kisérjék csak figyelemmel azt, ami alig két
évtized ota torténik az egész vilagon és kiilondsen a
mivészetben. Amit azel6tt szinvaksagnak nevezlek
volna, annak ma festészet a neve. Amit régen kako-
fonianak neveztek, az ma programmzene. Amit régen
viziébnak mondtak, az ma az egyediil realis irodalom.
Szeczesszio, neo-impresszionizmus, szimbolizmus, pro-
grammzene, programm-szobréaszat és programm-épi-
tészet annyira megvaltoztattak a miivészet kozkeletii
fogalmait, hogy ha egy husz évvel ezel6tt meghalt
kritikus feltAmadna, egyenesen azt hinné, hogy meg
van- bolondulva.

Akl az uj esztétikanak az iranyat a leghamarabb
felismerte, Wilde Oszkar megjosolta, hogy az uj miive-
szeti irany nemecsak magukat a miivészeket, hanem
meg a természetet is meg fogja valtoztatni. Példaképp
felhozta, hogy a wvilaghirii londoni k6dot az im-
presszionistak okoztak, mert egészen addig, amig 6k
nem festettek kodbe itatott képeket, az emberek
nem is tudtak, hogy Londonban kéd van.

Amit Wilde Oszkar megjosolt, az sokkal hama-
rabb bekovetkezett, mint hitte volna. A szecedalo
miivészel egészen megvaltoztatta magat a termé-
szetet 1s, amely ma ugy viselkedik, mint egy im-
resszionista fest6 vagy mint egy szombolikus kolt6
vagy mint egy programm-muzsikus.

Emlékezzenek vissza a nyarra. Minden aldott
nap Orilt szélroham keletkezett, tintafekete felhidk
gyiilekeztek az égre, fagyos, metsz6 szél siivitett végig
es fiilsiketité zenebonaval megindult a harom-négy
napig tarté viharess. Az elmult nyar beillett egy
veszedelmes, komor 6sznek, amely azonkiviil még
alland¢ villamaival is rettegéshen tartotta az em-
bereket.
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Az idei tavasz erds havazasbol all. Ime, aprilis-
ban még januari, februari hideg jarja és szénhiany-
rol sirtak az ujsagok. Az emberek télikabatban jartak,
a merészebbek szalmakalapban és télikabatban, a hir-
lapok aktualis versel6i pedig, akik leghamarabb meg-'
érzik az uj miivészeti és id6jarasi irAnyokat, a tavaszt
influenzas versekkel, didergd rigmusokkal dicsoitet-
tik s egy ilyen tavaszi koltemény igy végz6dott az
idén : Hull a, hull a, hull a ho...

K6lt6 uraim, maga a természet mutatja ujjaval
az utat, merrefelé kell a koltészetnek mennie. A tavasz,
a nyar, az 6sz, a tél fogalma egészen megvaltozott és
tiz éven beliil elavul az egész eddigi koltészet, amely
a telet hidegnek, a tavaszt langyosan kellemesnek, a
nyaral melegnek és az szt esésnek fogta fel. Im-
preeszionista fest6k, szimbolikus kolt6k méar rég nem
operalnak ezekkel az elavult fogalmakkal és a ter-
mészetben is volt annyi hiusag, hogy ne mondjam :
stréberség, hogy megértette az uj 1dék fuvalmat és
ahhoz alkalmazkodott.

Minden hasonlat, kép, vers, amely a négy évszak
és a meérsékelt égov fogalmahoz fiizédik, néhany év.
alatt elveszti igazsagat. Uj hasonlatokat, uj képeket
kivan a megvaltozolt természet és a mai kéltok verseit
husz év mulva ugy fogjak olvasni az emberek, mintha
nem a foldon, hanem valami idegen csillagon laktak
volna, ahol tél, tavasz, nyar, 6sz baratsagosan val-
takozott.

Uraim, ha nem akarnak elmaradni az uj ter-
mészeti és miivészeli ironyoklol, siessenek, mert nem-
sokara nevetségess¢ fognak valni, ha tavaszrol, ki-
keletrsl, pacsirtaszorél és egyéb ilyen abszurd, nem
létez6 dologrol fognak irni.

GARABONCIASOK. '

A .Debreczeni Szemle* szamara irfa: Kaffka Margil.

Most uj dalok hegeddsei jarnak,
Tépetiszarnyu, nagy viharmadarak,
Ldzongé, keresé, vad, nyugtalan arnyak —
Vajuddsuk termekeny, g6gos, szilaj almak,
Profétai 6k démoni, 6si csodknak,

— Am belegek, benak furcsak, szomoruak.

Az uj kobozok kusza iitemre ha kelnek,
Muzséjuk az asszony, aki haltyut élel ;

Es zengik, amit csak bomlott agyu sejthel,
Ihletiik méregpor, bus mdkvirdg-kelyhek:,
Iromba daluk 1épi, zaklat]a a lelkel,

— Am kobzukon a jové szilaj himnusza kel.

Es eljon a jovendé, amire vdrnak ;

Egyenleles, szabad, munkds, eros,

Emberek jonnek, étkesek, viddmak,

Asszony, ki sziirke, dolgos, rendes dllal,

Szerelem, melyben nincs gyonyére galnak —

Oh jaj, — szegény, szeqény sok uj hegedds ! —
e e aas S S e S

A nék nem ismernek a szerelemben vigasztalast,
csak karpotlast.
sk
Az igazi szerelem mindig szegénynek érzi magat;
soha sem adhat annyit, amennyit adni szeretne.:
%

A ndé hiusdgaban mindig van egy része a szere-

. lemnek, a feefi ezerelmebeu egy része a hiusagnak.
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Alom. Almatlansag.

Azt mondjak, az a4lom a halal szimboluma. Nem
az. Az dlom az életre valo késziilddés.

A zsido-keresztyén mithosz egyik legszebb, leg-
poetikusabb jelenete Eva leremlelése. Az artatlan
almat almodd Adam felébredésekor oti talalja az 6
élete parjat, az emberiség fenmaradasanak, orok
tenyészetének biztositékat, millio nemzedék 6sanyjat,
aki az 6 testébol vételett, vele egy vér, aki arra van
hivatva, hogy neki az életet szebbé, unalom nelkiil
valéva tegye és az 6 fajal tovabb szaporitsa mind
az idéknek végeig. .

Van-e szebb, van-e teljeslillebb alom, wvan-e
termékenyebb alvas e vildgon ? Az 0Osapa alszik
é¢desdeden s alvasa alalt megsziiletik az o6rok élet :
az Osanya !

Kell-e nagyobb bizonyiték arra, amit legelol
mondiam, hogy az alom az élel el6készildje és semmi
koze a halalhoz ?

A mi zengzeles magyar nyelviink nem is elégszik
meg azzal, hogy édesnek mondja, hanem elnevezi
az ép, egészséges almol édesdednek.

"~ Az dreg Homér is becézgeli az almot, felékesili
a legszebb jelzokkel, elnevezi Agamemnon almat
nedumosnak, ambrosiosnak. Ereztetni akarja, hogy
milyen kedvesnek, milyen becsesnek tartja.

De legszebben irja le Shakespeare az almot
Macbethben : ,,a gond kuszalt szovedékét kibontja,
bik fiirdéje, sebzett szivek balzsama, a nagy termé-
szet masod ét-sora, {6 tapszeriink az élet lakomajan*.

Az ember minden idében érezte azt, amit a
magyar kozmondas kifejez : ,,régi példabeszéd, étel,
ital, alom, hogy az egészséghez sziikséges ez harome:.

Miért olyan becses az alom ? Mi torténik az alvé
ember szervezetében ? Mi az alvas ?

Nyugalom, pihenés. A kifaradl nagy izmok
miikodése teljesen sziinetel. A sziv verése, a tiidé
lélekzet-vétele meglassudik. Az érzék-szervek mun-
kaja a minimumra szall alla, — nem sziinetel teljesen,
mert hiszen almaban is hall valami keveset az ember,
az undorité szagtdl elforditja az orrat, s a nyelve
hegyére tett keseriiség az arcan fanyar kifejezést idéz
el6. S a szerveknek e minimalis miikddése kiilonos
almokat lattat az almodoval. A hallé idegnek az a
csekély munkaja, melyet nem is hallas, csak.sejdités
kovetkeztében végez, az alvo fantaziaja folytan
esetleg 4gyudorgéssé, égzengéssé magasziosul, s mint
ilyen szerepel alomképében. A kellemetlen szagra
borzaszto, pesztilencialis kornyezetben, holttestek,
mocsaros vidékek kozelében latja magat. Epen igy
szizszorosan nagyitja az izlés utjan nyert ingert
is, s ha haldingének gombja kissé megnyomja a mel-
let Atlaszt rajzol ki neki fékeveszett képzelodése.

Mert az idegek tevéketlensége és kivall az agy-
veldé csak korlatolva van, de nem teljes. Az agy-
velének leginkabb azok a sejtjei tompulnak el alvas
kozben, melyekben az itélet, a jozan ész lakik, mig
azok a sejtek és ducok, hol a fantazia székel, alvas
kozben is folytatjak munkéajokat, s minthogy a gatlo
akadaly : a jozan itélet nem korlatozza 6ket, zabo-
latlanul csapongnak szerteszét, a legzavarosabb, s a
legképtelenebb eszmelancolatok szédité utjain.

Ha az ember teljesen egészséges, ha az alvéas
kozben kapott ingerek nem nagyon erdsek, akkor az
aAlmok nem torzulnak rémképekké. Akkor tébbnyire
azok a napi események ismétlédnek az almodo agya-
ban, melyek az 6 megszokott, rendes foglalkozasaval
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DEBRECZENI SZEMILE 3.

fiiggenek ossze. A lermészeles, az egészséges almodas
felséges peldaja az Arany csészéé, aki:
»Alszik pedig, s almaban hortyogat
lvezve sok szép égi latomanyt;

Markol temérdek csészgarasokat,
Uveg pdlinkat és pipadohanyt.«

Ez az egészséges ember alma, de csak a fiatale,
amikor bizony még az is megesik, ami Toldival tér-
tént, hogy :,,tiszta nyal csordull ki Toldi szaja végén*e

Az 6reg ember alma nem ilyen. Oreg korban az
ember nem alszik hosszan, egyiolytaban hanem
gyvakran felébred, tobbnyire nem is alszik mélyen,
csak szendereg, szundikal. A test egyes részeinek
funkcioi a sejtek kopasa, sorvadasa kovetkeztében
nem levén olyan Osszevagok, mint a fiatal emberben,
az alvas sem lehet olyan tokéletes. Innen van, hogy
a suton iil6 oreg asszony elbobiskol csakhamar, de.
mire az unokaja a legény csokjat viszonozna, akkorra
mar szerencsésen felébred.

A beleg ember 4lma még rosszabb. Vagy lethar-
giava, kaba alommaé siilyed, vagy rendkivul szaka-
dozotl, rémképekkel teljes, fel-fel riadé. Nem iiditi,
csak kifarasztja a testet, s az ébredé bagyadtabb,
mint elalvasa elott volt.

Az ¢16 testnek alomra azért van feltétleniil sziik-
sége, hogy alvasa kozben energiat halmozzon fel az
ébrenléte]l idejére. Ugy tesz a szervezet, mint a jo
haziasszony, aki elrakja a nyari gytimolcsét szépen
befozve télre. Mint a jol szamito gazda, ki hét kovér
éve termését takarék-magtarba rakja a hét sovany
esztendé szamara. Az alvo megtakaritja teste erejét,
hogy az ébren levé Kkitartdssal munkalkodhassek.
Takarékoskodik éjszaka, hogy nappal annal tébbet
adhasson ki. S az alvas kozben kipihent izmok, a
kevesebb munkat végzett tiidék, a lasubb tempoban
miikodé véredények, a kevesebb meleget fejleszto
test a felébredés utan megujult ergvel, megsokszoro-
sodott kitartassal végezheti tevékenységét.

Lathato ebbdl, hogy az az ember, ki nem adja
meg testének a kel nyugalmat, meglopja sajat
magat. Aki kevesebbet alszik, mint amennyire testé-
nek sziiksége van, a legnagyobb tékozlo a vilagon,
mert életét roviditi meg. Es munkajanak eredménye
sem lesz soha olvan tokéleies, mint aze, ki miel6tt
dolgozni kezd, jol kialussza magat. Nem hidba mondja
Kélesey, hogy ,,a kideriilt {6 tobbet tehet egy oraban,
mint a beteges egész nap*.

De az igaz, hogy nem egyforma az emberek alom-
sziikséglete, ép ugy, mint nem egyforma a felvett
taplalék mennyisége sem. Az ujsziilott 24 orabol sok-
szor 23-at alszik, holott egy normalis felnétt ember-
nek nyolc ora untig elég. Bizonyos, hogy e tekintetben
nagyv befolyasa van a megszokasnak is. Voltak hosszu
életii, nagy tudosok, kik rendesen csak 4—5 orat
aludtak napjaban, viszont voltak és vannak nagy
gondolkodok és szellemek, kik 9—10 orat szoktak
aludni. Goethe hatalmas alvé volt, mig Humbolt
kevéssel beérte.

e e e e e e e e e e s el el e ol et ol oo

Az udvariassag sziikséges védelem az Gszinteség
ellen. :
*

Az cmberek ragalmaznak, hogy bizalmat kelt-
senek.
P
A no6k végre minden hivatasra alkalmasak lesz-
nek, kivéve a hazassagot.
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a kiskabdtos urrdl.

Midén mar, — ott ahol lehulll, —
— Im elolvadl a ho

S az erdének is felderiil

A park utja, — ha jo:

Viragarus leanyka dll

A geszlenyés helyére

S az aprohirdetés szerinl

Sok urnak forr a vére ;

Akkor kivégez téli jour

Az elsé kis kabdtos ur !

Midon read, deriis lavasz
Sziviink epedve var,

S a marchande modes, a ndészabo
Kezél dirzsolve jar.

O egymagdaba hoz lavaszl,

A példaszé dacdra,

A fecskeségnek ludja bar,

Hogy natha lesz az dra,

S kivégez téged téli jour

Az elsé kis kabalos ur !

Ilyen rovidkabdtos ur

Tavasszal van nem eqy,

S hogy nap siil-e, vagy ho esik,

Az neki eqyre megqy ;

A Piac-uteal dat habar

A lél szelléje lengi,

A [0, hogy kiskabdttal 6t

Meg ne elézze senki !

Te ellened lor léli jour

Az elso kiskabalos ur !

(Lanost.)

R ada e S s R SRS R SR OWE RO

JUBILEUM.

Ne tessék megijedni: ez a jubileum nem olyan,
mint a tobbi. Ez a jubileum-cikk se olyan, mint a
tobbi. Az 6rdog se kért a megirasara, — s ami ennél
is hihetetlenebb : maga a jubilans se fogja elolvasni.
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Mivel pedig a jubileumi cikkekel mas nem szokta
elolvasni, ¢én most mar hihetéleg olvasé nélkiil ma-
radok. Se baj, — megvigasztal érte az, hogy legalabb
a jubilans nem fogja halasan megszoritani a kezemel.

IXbbol ki lehet talalni, hogy a jubilans nem szép
asszony, noha nincs az a szép asszony, akinek olyan
halalosan ¢getne a keze. A jubilans nem szép asszony,
hanem egy csunya vér drotkotél. Az, amelyiken a
tenger fenekén szaladgal a villamossag Europa, meg
Amerika kozt: a kabel.

Most mult 6tven esztendeje, hogy az elsé taviral
atszaladt a kabelen. ,,Dicsoség a magassagos meny-
nyekben az Istennek és békesség a foldon a joakaratu
embereknek‘. Xz volt az elsé kabel-siirgony szovege.
Naiv ¢s magasztos, ahogy otven évvel ezelstt illett
az. emberekhez. Ma bizonyosan kihagynak beldle
az Istent.

Csakhogy azoknak az embereknek volt okuk
békességben lenni az Istennel, aki ura a vizeknek.
Husz esztendeig viaskodnak vele, mig diadalmas-
kodni tudtak a vizek sivatagjan. Addig minden emberi
munkat tonkre tetl a tenger. Az orias, aki jo kedve-
ben hatan ringatja a torpét, felhordiilt, mikor a belei-
ben kezdtek vajkalni. Nyolevan millio font sterlinget
nyelt el s tobbet annal: az emberiség bizalmat és
remeényét.

S akkor jott egy ember egy kis acélzablaval s
vallalkozott ra, hogy azzal megzabolazza a tengert
¢és rabszolgava teszi a villamot. William Thomsonnak
hivtak ez embert akkor, — lord Keldin néven tisz-
lelik az emberiség hoseinek pantheonjaban.

A vilaghirt, a lordsagot, a kincseket a galvano-
méler vékony acélmagnesei hoztak meg az angol
fizika-professzornak. Maga a transatlantikus taviro-
allalat egy millio font sterling tiszteletdijat adott
neki. A vilag urai és uralkodoi pedig mindent, amit
0k adhatnak. De ugyan mit adhatnak 6k, szegények,
a Thomsonoknak ?

Ot evvel ezelott halt meg a szazad legnagyobb
fizikusa s azel6tl liz esztenddével 6 is jubilalt. A
tanarsaga otvenedik esztendejét — s olyan jubileum
még nem volt a vildigon. A koronaja egy idvozlo
tavirat voll, amiben ot vilagrész tudoésai hodoltak
neki. Ott, a sajal hazaban adtak fel a taviratot,
ahol két taviro-késziilék volt elhelyezve. Az egyiken
elment a tavirat s Europabol a tenger alatt New-
foulandon, Newyorkon, Chicagon, San-Franciscon,
Los Angeloson, New-Orleanson, Floridan, Washing-
tonon, Newyorkon és New-Founlandon keresztiil,
ket perc alatt harmincezer kilométer uton at jott
vissza Thomsonhoz, aki a szoba masik sarkaban levo
késziilékkel fogta fol a csodalatos telegrammot.
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A tenger hodoll a joakaralu embernek, akiben
az Isten a maga dicsdsegének egy sugarat kiildte le
a foldre, hogy vilagitson nekiink, szegény tévelygd
embereknek.

*

(:--:)A régi kozigazgatasnak egyik igen stylszerii
jellemzdje a deres, de még inkabb az, hogy a de-
likvensnek, midon felkelt a rikato 10rol, ossze kellett
verni a bokajat s meg kellett koszonnie a huszon-
otot. Ilyes valami ize van az alabbi dolognak is,
melyrél nem tudja az ember, nevessen-e rajta, vagy
pedig csapja dssze a kezét, hogy a szabad gondolat-
nyilvanitas idejében ilyesmi is megesik. Van egy,
allitolag a tanitosag érdekeit szolgalo lap, a ,,Nemzeli
Népoktatas*, mely Kkiilonos ambiciojat abban lelj,
hogy iisse a magyar tanitokat. Elnevezi 6ket gyonge-
fejiieknek, kijelenti, hogy a tanitonak aldzatosnak
¢és onmegtagadonak kell lennie, hogy nem szabad
szamitani foldi kényelemre és megtiszteltetésre stb.
sth. (Szerkeszti dr. Pataky Dénes kir. tanfeliigyeld.)
Hat ez kérem a deres. Es most kovetkezik a huszonot
megkoszonése. A f6évaros tanfeliigyel6je ugyanis
atirt valamennyi iskolai igazgatonak, hogy a fent
irt lapot rendeltessék meg és a lapnak céltudatos
munkajat mindenben tamogassak. Széval istapoljak
az elleniik dolgozd organumot. Hiszen mégis csak
haladunk ! Végre mégis csak van egy lapja a tanitok-
nak, melyeknek partolasat ajanljak az illetékes
faktorok s mely nem fél attol, hogy betiltjak, mint
annak idején a ,,Tanité** és a ,,Nemzeli iskola* cimii
lapokat. Vagy azokat azért tiltottak be, mert a
tanitosag érdekeit szolgaltak ? Lehet.

4 *

(%) A pénzintézeti valsagok igazan gondolkodoba
ejtik az embert. Csak a szegény alperesek oriilnek
annak, hogy : aha, a pénzintézeti részvényeseknek is
faj végre a fejiik. Faj bizony és nem hasznal ellene
az aszpirin. A tartalék-alapok, részvényértékek esnek,
Pranger pedig szinte ivoltve, orditva interjuvoltatja
magat, hogy akinek nincs pénze, ne épitsen hazat.
Lakbérhatralékos szobaurak pedig kajanul mosolyog-
nak a nyirott bajuszok alatt... J6l van az, legalabb
az a gazember (ez persze a haziur, lakaskiado) se
teljesen boldog. A haziurak pedig visszamosolyognak...
Es megint stajgerolnak. .. Ha pedig szornyiilkodiink
azon, hogy egy kiilonbejaratu szobat konnyii ossze-
téveszteni a kozos bejaratu istalloval s mégis hallatlan
arakat vesznek érte, a hazi ur csak morog: ...Hja,
Pranger ! Nem olvasta kérem. Meg a reszvényeim
is esnek... Azt csak tudja. Az istallofajat az ilyen

allapotoknak !
&

= Mi lesz ? Csakugyan j6 volna tudni, hogy mi
lesz a vége. Egyszer nagyon hideg van, egyszer nagyon
meleg van, néha esik az es6, soha sincsen jo id6. Es

amikor nagyon hideg van, akkor megdragul a szén, |

megdragul a hus, megdragul a testiinkre valo gunya,
megdragul a lakas és a korcsma és kavéhaz. Amikor
nagyon meleg van, megdragul a jég, megdragul a tej,
megdragul a hus, megdragul minden romlando dolog,
de azért draga marad a szén is, a ruha is, a lakas is,
és a korcsma és a kavéhaz. Amikor esik az esd, akkor
megdragul a buza, a kukorica, a bor, kenyér, a nyéari
lakas, az utazas, és még mindig draga marad a szeén,
a jég, a tej, a hus, a ruha, a lakas, a korcsma, a kavé-
haz. Minden idészak hoz valami dragulast éssemmi-
féle idoszak nem hoz enyhiilést. Kimult szamarat és
visszaallitott arakat még nem latott emberfia. Mi
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lesz ennek a vége ? Semmi. Egyszeriien nem lesz vége.
De akkor nekiink végeink lesznek. '

-(x) Piu che amore. Mi az, ami (6bb, mint a
szerelem ? Ami erdésebb, mint a harci kedv, a dicsdség-
szomj, az aranyéhség és a fiatal er6 ? A koszvény,
édeseim, csak a koszvény ! Hal van-e olyan jarékos-
kedvii, pokolian elmés, gyénydriien szatirikus ordog
még egy, mint maga az ¢let ? Lam, Savanyu Jozsi,
a dalias betyar, a regényes bandita, kalandos képze-
letii fiatalok alomhdse hogy végzi be kis jatékait ?
Elemészti magat, mert 6rjité fajdalmakkal kinozza
a koszvény. A koszvény ! A tizvéri legény, aki
szembenézett az ég villamaival, aki legy6zte az éhes
farkascsordat, megtréfalta a torvényt és kikacagta
a zsandarpuskat, — a vénség nyavalyaja el6tt most
gyavan elhanyatlik, mint szerelmi fajdalomtol egy
sapkoros kisasszony. Hat ez a szép, édes, tarka elet
vége ... Mi csak almodunk, szeretkeziink és vivjuk
a harcokat, végigvergédiink a bortonok sotétjén
és ujjongo szivvel varjuk a tavaszi napot, — holnap
aztan jon a koszvény és mi orditunk és kapalézunk
¢és minden vagyunk egy rongyos kotél, vagy csorba
vasdarab, amivel aztan elmulik téliink a sajgo gyol-
relem és elmulik az imadott élet . .. ;

*

(!!') Megnyilt a ,,Pilseni sérhaz* ujonnan és mo-
derniil berendezett étterme, mely Debreczenben
latvanyossag szamba megy. Igazan dicséretet ér-
demel az uj vendéglés, Sternad Ferenc, ki sem kolt-
séget, sem faradsagot nem kimélve azon igyekezett,
hogy a helybeli kozonségnek egy kitiiné konyhaju,
fényes éttermet létesitsen. Ajanljuk a nagyérdemil
kozonség szives partfogasaba ezen helyiséget, mely-
nek folejarata az Elso Takarékpénztar palotajanak
bejaratanal van. ‘

S R e X e anAGadasasa s SR oS S o

— Ha no vagy férfi olcson akar 61tozkodni, szoveteit
Fischer Adolf és fia (Piac-u. 61.) cégnél szerezze be.

— Lébl Gyula és Tdrsa latszerész és Iényképészeti
szakiizlete Piac-u. 63. szam. Telefon szam 869.

IROBALOM

Debreezeni konyv egy régi magyar miivészrol.

Egyik sokszorosito miivészet : a rézmetszés és
a tudomanyok egyik aga: a foldrajz, toébb mint
szdz év oOta van oOsszeforrva a debreceni kollégium
neveével.

Mar a XVIII. szazad végén valosagos rézmetszo
tarsasag alakult a diakok kozott, akik iigyességoket
és tudasukat leginkdbb az Oskolai magyar uj allas-
ban mutattak ki. (1804.)

A rézmetszo diakok kozill emelkedett ki és
tett orszagos hirnévre szert Karacs Ferenc, aki
majdnem félszazadig (1796—1838) munkalkodik és
visz vezérszerepet a magyar rézmetszés és térkép-
készités terén. Szinte természetes, hogy ennek a
legkivalobb debreczeni rézmetszé didknak az életét
és miikodését debreczeni ember irja meg. Dr. Ecsedi
Istvan, ‘a debreczeni kollégium konyvtartisztje és
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16. szam.

helyeltes tanarja vallalkozoll erre az érdemes fel-
adatra s igy jelent meg e napokban egy testes fiizet
Karacs Ferenc és mneje arcképével, szamos térkép-
masolattal és egyéb illusztracioval.

Dr. Ecsedi Istvan munkaja tomérdek érdekes
adatot halmoz o6ssze, Karacs valtozalos és Lkiiz-
delmes e¢letén kiviill magaban foglalja a debreczeni
rézmetsz6 didkok torlénetél és a magyar térképiras
rovid ismertetésél Matyas kiraly idejétsl Hunfalvy
Janosig.

Az adatok sokasaga azonban nem vall a miinek
javara; dr. Ecsedi sokkal nagyobb anyagot olelt
fel, mintsem azt teljesen uralma ala tudta volna
hajtani; azonkiviil a kidolgozason, a stiluson is
meglatszanak a karos sietségnek kellemetlen nyomai.

Az ifju szerz6 igy is szamba vehet6 munkat
végzett és ahhoz nemcsak a Magyar foldrajzi idr-
sasdg tamogatasat érdemelte ki, hanem vele ra-
szolgalt a mi buzditdsunkra is, amihez hozzafiizziik
a gondosabb dolgozasra valé figyelmeztetést. -

Egy uj kéonyv margéjara.
— Két szilaj csiko. P. Abraham Erné kényve. —
A ,,Debreczeni Szemle‘ szamara irta: Dr. H. Nagy Jend.

£z a néhany sor nem kritikanak késziil. Nem
arrogalja magéanak azt, hogy a kritikus és esztétikus
szemiivegén at boncolja, fejtegesse, kirakja, vissza-
rakja ezeket a novellakat, mint a gyermek az épit6-
jaték koveket. En, bevallom, nem tudom ezeket a
novellakat objektive megbiralni, mert nagyon is kozel
allnak hozzam. Biiszkén vallom akarhanynak az iro-
dalmi keresztapasagat. Az a néhany glossza, amit itt
a Hét szilaj csiké margojara lefirkantok, csad olyan
adalékféle az iré természetrajzahoz, skizzek a mii-
helybél.

Tobb fovarosi el6kelé lap kritikusa azt irta,
hogy P. Abraham Erné kozvetlen kozelb6l szemléli
a falusi, a pusztai életet, ott és koztiik. Csakis igy
karakterizalhatja oly éles vonasokban alakjait, igy
lehetséges az, hogy csakugy arad a konyvébol a
hamisitatlan, tiszta, igazi magyar levegd, akarcsak
a szénaillat a kaszasuhintas alatt. Es tudjak-e hol
termett legnagyobb része ezeknek a novelldknak ?
Hamburg babeli kikot6éjében, Berlin zsibongé ember-
aradataban, Kopenhaga kébe ontott, de gotikus fa-
hazakra emlékezteté utcarengetegében. A Kkiilfoldi
tartozkodas csak még jobban elmélyitette az irot a
magyar néplélek ismeretében, kiélesitette a kiillomb-
séget nyugat nagyszerii, de amerikaias és kelet el-
maradott, de almodozo, hangulattal teli vilaga kozt.
Itt valt ontudatossa, kristalytisztava az iro lelké-
ben mindaz az anyag, amit koézvellen kozelb6l,
mint fatél az erdét alig lat az ember. A berlini
Friedrichtrassén, a Spree partjan sziiletett meg
példaul a ,,Révészek™ témaja. Szotlanul bamultuk
a Spree vizét, az azon jaro tutajokat, mikor egyszer-
csak az ir¢ lelkében kitagult, kiszélesedett a Spree,
a vize szokévé valt, a szoke Tisza vizéve s az irod
mar nem a tutajokat latta, hanem azl a kompot,
amelyen a széke és barna tiszaparti révén értemegy
a tulsopartra Nyitrainéért. Ez a hangulatvaltozas,
jobban mondva: hangulatba valo beleélés, ez a
sajatsagos és értékes lélektani folyamat sziiloje
majdnem mindegyik novellajanak. A dan Klampen-
borg mez6it, mintha az Alféld volna, ugy oleli a
szivéhez, a kopenhégi fafaragvanyokon magyar mo-
tivamokat keres. Nem ismer magyar irot, akiben az
ontudatos, lehiggadt és gazdag tapasztalatokon at-
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sziirl magyar [aji ¢rzés oly pregnans Kkifejezésre
jutna, mint P. Abraham Ernében. Fanatikusa min-
dennek, ami magyar. Megért6je, megbecsiilje és
megiroja a mi draga faji sajatsagainknak, népiink
legrejtettebb titkainak. Konzervativ tulajdonsagok
modern hangu eléadoja és imadoja, lelkes profétaja
a magyar almoknak. A magyar puszta legkivalobb
festé6je modern irodalmunkban, legjobb szemii raj-
zoldoja a puszla fiainak és az az ironk, aki teljes
biztonsaggal uralkodva targyan, térténeteinek, han-
gulatfesté képeinek, vagy dramai dialégusainak Kki-
fejezésére a legegyszeriibb, de legtalalobb és leg-
zamatosabb nyelvet talalta meg.

Olesé Jokai. Honaprol-honapra uj, meg uj meg-
lepetéseket hoz ez a paratlan vallalat. Az aprilisi
szamok a kovelkezok: 44—46. Az északi pélusig.
Egy magyar matroz fantasztikus kalandjai az északi
sarkvidéken. 47. A Jedikulai rab. A torok-orosz
kiizdelmek korabol valo torténet, Jokai keleti el-
beszéléseinek egyik gyongye. Vanderguld ur,humoreszk
a bohémeélethél. 48. Az utolsé mor kirdlyok. Albonacen
kalifa regényes szerelmeinek torténete. 49. Kassdri
Ddniel. LEgy magyar szirmazasu bosnyak bég és
sokszoros milliomos harom feleségének torténete.
50. Szdz leany egy rakdson. A szabadsagharc egyik
szomoru epizodja. Két léghajés. Egy légi ut leirasa
Parisbol Kanadaig. Egy-egy szam 40 fillérért minden
konyvesboltban kaphato.

A Modern Konyvtar uj szamai. A Gomori Jen6
szerkesztésében megjelené ,,Modern Konyvtar uj
kotetei most jelentek meg. Ez az uj sorozat ismét
értékes és szép szamokkal gyarapitja a Modern
Konyvtar eddig megjelent nagyértékii sorozatat.
A hét kotethol allé uj sorozatnak egy.masik szama
(123—125.) dr. Haraszii Gyulanak a budapesti
egyetem kivalo tanardnak, az ismert esztétikusnak
nagyjelentéségii és az Arany-irodglomban forras-
munkanak tekintheté miivét hozza, amelynek cime
Arany Jdanos. Uj szempontokbdl megirt munka,
amelynek elgadasmodja igen folyamatos és érdek-
feszit6. Ugyancsak Haraszii Gyula dr.-t6l valé a
Konyvtar 128-ik szama: Maddch Imre cimen, egy
szintén uj szempontokbol feldolgozott, nagyobbszerii
Madach-tanulmany, amely minden bizonnyal szamot
tesz a nagy Madach irodalomban is. E két irodalom-
torténeti munkan kiviil most jelent meg a Kényvtar-
ban Reichard Piroska elsé verskotete Az Eleten kiviil
cimen. (127. sz.) Reichard Piroska, akit a Modern
Konyvtar ebben a kotetben bemutat az olvasé-
kozonségnek, az uj magyar koltészet egészen magaban
allo, jelentGs tehetsége. Az 6 egyéni és néi liraja,
amely annyi szép és értékes gyongyszemet juttat a
modern magyar koltészetnek, bizonnyal meg fogja
talalni az utat a magyar kozonség szivéhez. Csdath
Gézanak uj novellaskoletét tartalmazza a Konyvtar
egy masik szama. Csalh Géza az uj magyar elbeszél6
irodalom egyik legmarkansabb és legkivalobb kép-
viselgje. Uj kotete: A Schmith mézeskaldcsos, az ir6
legujabb és legszebb elbeszéléseinek pompas gyiij-
temeénye. A Konyvtar 129—131. szdma Foéldes Imré-
nek, a népszerii szinmiiironak, Nincs tovdbb ! cimii
szinmiive, amelyel nemrégen mutatott be a Vig-
szinhdz. Az utolsé szam, (134—135.) egy vilaghiri,
kis remekmiivet mutat be a magyar olvasokozoénség-
nek : Peler Nansen : Mdria cimu regényét, amelyet
a szerz6 ,,A Szerelem koényvének nevez. A parat-
lanul gazdag modern dan szépirodalom egyik leg-
nagyszeriibb terméke a Mdria, amelyb6l Daniaban
és Németorszaghan egyméasutan jelennek meg az
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ujabb kiadasok. Ezt a nagyszerii konyvet, amely a
szerelem és a szerelmesek biblidjanak mondhato
és amelynél tisztabb és fenkoltebb himnuszat a sze-
relemnek talan meég soha senkisem irta meg, Roboz
Andorné forditotta. A forditas méltdo az eredetihez.
A Modern Konyvtar koteteit az Athenaeum adta ki.
Az egyes szam ara 40, a kettds szamé 60, a harmas
szameé 80 fillér. A kotetek mindeniitt kaphatok.

— Az ezen rovatban felsorolt miivek kaphatok Hegediis
és Sandor konyvkiadéhivatalaban Kossuth-utca 11. szam.

Alegrégibbmagyarirodalomtérténet.

Kardos Albert.

A ,,Debreczeni Szemle‘ szamaéara irta:

Eddig az volt a magyar tudos vilag megalla-
podasa, hogy a legrégibb magyar nyelvii magyar
rrodalomtérténetet Pdapay Sdamuel elobb egri tanar,
majd veszprémi iigyveéd irta, aki 1808-ban ,,A ma-
gyar literatura esmérete’ cimen bocsatotta kozre
munkajat.

De Papaynak ezt az érdemél most elvitatja

Révai Miklos, a nagy nyelvész, aki még 1803-ban ki-
dolgoztaa magyar irodalomtorténetét, csakhogy rend-
kiviili elfoglaltsaga és fékép mostoha koriilményei
miatt kénytelen volt kéziratban hagyni miivét,
amelyet csakhamar bekovetkezett halala (1807) to-
redékkeé is tett. A toredékeiben is nagybecsii munkat
mintegy halottaib6l tamasztotta fel egy lelkes fiatal
tudos, Rubinyi Modzes, egyébként varosunk sziilotte
és mneveltje, mikor e napokban koézrebocsatotta a
Régi magyar konyvtdr cimii vallalatban.
B A kiadast nagy orommel fogadtak a magyar
nyelviudomany és irodalomtérténet miivel6i, mert
igy kozelebb és kozvetlenebbiil hozzaférhettek Révai
Mikloshoz, tudomanyos és irodalmi életiink e kor-
szakos vezéréhez. Révai Miklosnak e munkéja csak
nehiny ivre terjed és els6 sorban egyetemi el6-
adasokra késziilt, de a nagy férfiu teljes szellemi
fényében ragyog ez alig 100 lapnyi dolgozataban is.
El6ttiink all, mint éleselméjii nyelvtudos, akit a
finnugor nyelvrokonsagtol, a csufsaghol ugynevezett
halzsiros atyafisagtol semmiféle elfogultsag, kicsinyes
hiiség el nem tantorit és aki vildgosan latja, hogy
min fordul meg a nyelvek Osszetartozasa.

De bamulva tekintiink az irodalomtérténetirora
is, aki a legnagyobb faradsaggal kutatja és buva-
rolja mohécsi vész el6tti irodalmunknak akkor
még
bécsi kodekszel, a Margil legenddl stb. Meghajlik a
tiszteleles régiség elott, de azért itéletében nem vesz-
tegetteti meg magat. A mai olvasot azonban legin-
kabb érdekli Révai sajatos stilusa, rendkiviil egyéni
el6adasa, amelyet mar a mi cime is elarul: ,,A
magyar dedki torténet*.

Révai a maga kiillonos felfogasaval a littera-
turat dedksdgnak magyaritja, abbol indulvan ki,
hogy a régi magyar nyelvben a litteratus embert
deak (Gdbor dedk, Sebestyén -dedk) névvel illették.

Révainak erésen kidomborod¢é magyar stilusa
annal inkdbb megragadja figyelmiinket, mert leg-
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kevés szamu termékeit, a Halotli beszédel, a-

hiresebb munkait, a Debreceni Grammatikat hat-
térbe szorit6 magyar nyelvtanat is latinul irta s
igy azt hihetndk, hogy nehezen forgatta a magyar
tudomanyos tollat.

Rubinyi a magyar tudoményos vilagnak egyik
kotelességét teljesitette, midén gondos, szakérté
kiadasban kozrebocsatotta Révainak ezt az alig is-
mert becses munkajat, mert oly fényes szellemnek,
aminé Révai volt, egyetlen sugarat is kar véka ala
rejteni.

Az ezen rovatban felsorolt zenemiivek s szakonyv-

vek kaphaték Csathy Fereneznél, Debreczen legrégibb és
legnagyobb zenemii kereskedésében (Piac-u. :.).
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Kiralyszoktetés.

(Operett 3 felvonasban. Szovegét irta Klein Hugd, zenéjét
szerzette Kerner Jozsef.)

Ugy husz évvel ezelott a ,,Kirdlyszoklelés*‘-ben
mutatkozott be Debreczenben Tiszai Dezs6 akkori
szinigazgaté énekes személyzete. ,,Richard kiraly
szoktetése** volt a darab cime, mint Wienbdl importalt
osztrak operettet kaptuk s a legnagyobb magyar
buffé komikus : Tiszai Dezs6, a nagy bohém miivesz.
Nyilassy Matyas, a palyaja kezdetén allt Rézsahegyi
Kalman, a csodaszép hangu Ruzsinszky llona s a
Klralyszmhaz ez id6 szerinti férendezéje, az utolso
izig-vérig muzsikalis Stoll Karoly jatszottak a da-
rabban a foszerepeket.

Husz év nagy id6é mindenképen. Mas szinész-
generaciot nevelt ez a két évtized, a magyar énekes
komikusok legkwalobb miivésze Tiszai Dezs6 régen
befejezte az élet nagy komédiajat, a ragyogo kedélyi
Matyi belel6tt a szivébe egy cseresznyemagnyi golyot,
hogy ne fajjon, Ruzsinszky megjarta a miivész élet
kalvaridjanak minden utjat, Rozsahegyi, Stoll az
orszag elsé févarosi miiintézeteihez keriiltek, Kerner
Jozsef meg ide vet6dott Debreczenbe, egyaltalan mit
sem tudva arrol, hogy vajjon az 6 egykor népszerii
operettjét adtak-e Debreczenben, vagy nem.

Itt lett a reprizb6l — — premier......

Két évtized nagy idé6 mindenképen, hat még a
miivészi izlés, a szinpadi zeneszerzés tekintetében.
Husz év alatt megoregedett a kritikus, aki akkori
idealjanak ifjonti tidovel fujta a Kirdlyszoklelés
igazan mindenkor nagyon bajos szerelmi roméncat.
(Az esti csillagot, ha Jatom...) eljar az idé6 Kerner
Jozsef feje felelt is, aki mint sok szép sikerii darab

zeneszerzoje, akkortajt népszerii komponista volt
nemcsak az orszagban, hanem annak hatéarain Kki-
viil 1s.

Mas lett a divat, a szinpadi zene stilusa ugy
valtozott, mint a n6i kalap formaja. A francia
stilust megolte az osztrak, az osztrakot az angol s az
amerikai. Majd nalunk Magyarorszagon egyre job-
ban hoditott a magyar. Késobb azutan Lehar lett
az operettiras koronas fejedelme, a tobbi kiilonb6z6
allampolgarsagot vallé komponistak pedig ossze-
kutyultak a kiilonbozo stilusokat s ember legyen,
aki ki tudja hamozni a mai partiturak témkelégébol,
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hogy melyik a [rancia, az oszlrak, a japanosan angol
az amerikai, a magyvar molivam, a lehdri, merl egy
estén keresztill kapunk valamennyibdal legalabb is
valamennyvit,

Kerner a régi oszirakok komoly, milvészi torek-
veseivel szallott a kizdelembe, Strausz, Milideker
nvomdokain halad melodia-fiizésben, hangszerelés-
ben. Igaz, hogy divatjiat multa az atlagos kozinség
elall, de a zeneértdk, a komolyabb zenél szereldknel
ecmlitelt  romaneon  kivil, mely  minl  visszalérd
melddia az egése darabon végig vonul a masodilk
felvonas pajkos, szablilisan pikians kis polkaja, a
pompasan megkonstruall férfikdrus a harmadik fel-
vonasbeli kuplé (Hogy a macska rugja meg. . .) zenei-
leg igenis nagyvon érlékes szinpadra szanl énekszimok.

A darab nehany idegen betéljérdl nem szolunk.
Egvike-masika az dsszhaltds roviasira esell.

Hanem a librettd, hizony, silany fucatmunka.
Hiaba igyekezett azon improvizall dteletekkel segi-
teni meég a legkisehb szerepldcske is, a Klein—
Fenyéry sziirke (utébbi forditéul vallotta magat a
szinlapon) nem tudott nagvobb érdeklodést kelteni.

Az eldadasban, — igazan jol esd buzgalommal, —
Falussy Istvan, Borbély Lili, Martonfalvyné T. Erzsi,
Ligeli Lajos vellek részt. Solti Ernd szépen esendiild
nemes tenorja, egyre finomodd énekeldadasa s gyors
fejlodeésl tanusito jatéka killon is dieséretet érdemel.
Jo voll Mathé Gyula, akinek tulsigos, szertelenkedo
buzgalma. a helyi szerzd irdnti Kollégialis szeretetére
vezethetd vissza. Sz. Z.

Szinhfiz utéin menjiink a Hajnal mulatdba (Pet&fi-tér 7.).

Csoda- és egyéb gyerekekril,

Al, igen, az iskola, amely nem a kifejezés
lechnikdjat adja a kezébe, hanem bheléje tanitja a
felfogdst ¢s — hah! — a sfifusi. Aminélfogva mentiil
Likéletesebben tudna kifejezni, annal kevesebb kife-
jeeni valéja marad s mire meglalalta a kifejezés
madjat, addigra elvesztelle dnénmagat. Es marad
beldle a csodagverek, aki a csaldddsig ugy muzsi-
kal, mint egy felnétt; hololl erre semmi szilkség
sincsen, mert ugy muzsikalni az igazi felndltek mégis
csak jobban tudnak.

Csakugvan, ezen — ¢s a gyverekélel tibbi dol-
gain — kar voll magunkal tultenni az /i n'y a plus
d enfants kénvelmes hazugsagaval. Mert bizony van-
nak, ecsakhogy mi nem tudunk réluk; pedig mi
magunk rejtéziink benniik kinvilatlanul, megnyir-
balatlanul, észintén. Mi milieu-produktomok vagyunk,
tarsaslénvek, — a gverek az ember. 5 a micink, fel-
ndtteké lévén a hatalom, mi védjitk dket, jatszunk
velik, itt-ott még tanulminyozzuk is, ecsak éppen
hogv emberszamba alig vesszitk dkel. Hololl éppen
mostansag az kezd kistlni, hogyv sokkal Lobb kéziink
van a magunk gverekkorahoz, minl hinnénk. Hogy
mindazl, ami hajlandoésagok, antipilidk, tempera-
mentum, modor és egyvebek alakjaban az egvéni-
ségiinkel teszi, azt majdnem kivélel nélkil éntudat-
lanul maradl gverekkori impresszidinkbdl hozzuk
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magunkkal. Vagyis éppen a miivészi egyéniséget
determinald tulajdonsigok tilokzalos forrasai ered-
nek a gverekkorbol. 5 ugyanaz, amit mi tobbe-
kevéshé dnludalosan a cselekedeteink rugdjanak,
avagy a milveszl munka okdnak és céljinak tudunlk,
ugyanaz vezeti déntudatlanul mar a kis gyerek
jatekal is. Kelséglelen, hogy minden, — minden ! —
ami a felndll ember drimeéel, vagy banalat okozza,
a gverek lelkére éppen ugy hal, a gyerek csak érle-
kelni és kifejezni nem tudja. De az affektus éppen
ezérl kitombolatlanul megmarad benne &5 meg-
nyilatkozik a kifelé valo élés koraban, a felndtt
emberben, ott, ahel szabad utja tamad. Es ezek a
litokzatos, megmagyvarazhatatlan hajlanddsagok okai.

Ha valami, akkor ez az, amiért nem esak szdna-
lomraméltd alak a esodagyerek, a szildk és im-
pressziriok balekje, a szegény mézbe fulladt légy.
Azt hiszem, azok a csodagverekek, akik a csoda
kéizhen gyerekek tudnak maradni, azok miivészek
maradnak dreg korukra is. Az ilvenek igen ritkak,
épen ennélfogva. A legtibb — ezt mindenki tudja —
olyan, hogy mire megné a gyerek, szerlefoszlik a
csoda. Persze : tizenketéves koraban ugy jalszotl,.
mint egy harmincéves s ezért csoda volt; de mikor
harmincéves kordban is ugy jatszott, azon mar nem
volt semmi csoddlatos. Arra tanitottak, hogy ugy
jatszon, mint mas, halt rendesen egész ¢élelében
mindig abban marad, hogy ugy jatszik, minl mais.
Aki azonban gyerekkoriaban énmagat muzsikalla,

| az schovd sines megkétézve, hanem odafejlédik,

ahova tud ; halangész, ismeretlen magassagokig. Es
miivész marad, nem divatja mult csoda, aki a laba-
szirat borotvalja a strimfli kedvéért, ha sorozisra
keriila fiu, va%}; dreg urak kedvére vald révid szok-
nydcskiaban setal, ha eladd leany.

AZ ELS0 PILSENI RESZIVENY SORFOZDE
és a MONOHENI ,,SPATEN“-sorgyar ker. képviselete

Hajdu, Bihar, Szabolcs, Szatmar és Borsodvdrmegyék teriile-
tere ugy hordds, minl fiveges sirkben
Fischbein Jend sdrnagykereskedinél
Debreczen, Hatvan-ulca 30 szim alatf.

Fenli sérgydrtmdnyok kimérve kaphatdk Debreczenben a Piac-
és Kossuth-utca sarkdn levi

Pllseni sirhdz plncéje éttermében és sfrosarnokaban.

VAROSI SZINHAZ.

Vasdrnap, aprilis 14-€n
d. u. Leknyvdedr. Operett. Meérsékelt helyirakkal.
este Luxemburg gréfja. Operett. Horvéth Kalman fellépte,
Kis bérlet. ’
Heéifon, dprilis 15-én
Carnod. Szinmil. B) bérlef.
Kedd, aprilis 16-dn
Rang és méd. Szinmi. C) bérlet.
Szerda, aprilis 17-én
Kis szikevény. Opereit. A) bérlet.
Csiittirtiik, aprilis 18-an
Els szikevény. Opereti. B) bérlet.
Péntek, aprilis 19-én
Lednyvasir. Operett. Horvath Kalman felléple. C) bérlel.
Szombal, aprilis 20-dn
Tatirjirds. Opereit. Horvath Kélinan fellépte. A) bérlel.
Vasarnap, aprilis 21-én
este Nemzetes asszony. Oberett. Kis bérlet,
Hétfdn, aprilis 22-én
Korminybiztes. Enekes bohdzat. B) bérlel.
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Hajnal Mulato

Debreczen, Petofi-tér 7. szam.

Igazgato-tulajdonos
HAJNAL GYULA.
Az uj aprilisi mtisorbol kiilons-
sen kiemelendé Farago Jend, a

Telefon 632. Telefon 632.

HALMAGYI

divathaza Debreczen, Piac-utca, a fépostaval

kivalo komikus vendégszereplése,

le Nilus hast:’mcosn(';k, Fekete szemben.

Etel, Palotai Biske sth. Csiitor- 1 R >

L(’jk(;n, e ho 11-én Lévay Farkas 0'51-’““. 0SZtaly‘
jutalomjateka. N6i- és leany-costiimok, remek kivitel . . K 30-tol.

| - Pongysla osztaly.
URANUS S ? : SZ]NHAZ Creton ¢és mos6d Delain, divatos formak. . K 10-tol

| SAS-UTeza 2. sz. Tgang, tulaid. KFelolté oszt:ily.

TELEFON 328, SUCHAN REZSU Kék cheviott feloltok e.s Raglanok. . . . K 18-tol.
T Doten! F beten! Eredeti modellek.
Szolid, olcso arak.
| Hétién, kedden, szerdan aprilis hé 15., 16. és 17-én: Elozékeny kiszolgalas. Kiilon mérték osztaly.
Halalba kergetve. o
' ! Gyodgyariak, vegysze-
| ASTA NIELSEN felléptével és a pompas kiséré miisor. rek, gummiéﬂ"k’ kot-

vt . , n szerek, gazdasagi és
Csiitdrtdk, péntek, szombat aprilis 18., 19. és 20-an: éllatgyégyészaﬁ cik-

A CIMZETT MEGHAILT. kek nagy raktara a
| HENNY PORTEN, a svéd csillag rel. Q i Ari

© Azonkiviil rem(-;‘ :l;]&onsz;lo“ml kglzl:')ur]zilll;;:)(ll.cse\e Kﬂzpuntl D""ge“a
‘ DEBRECZEN,
Piac-utca, Varoshaz-épiilet.

Angol és francia illatszer

. S> kiillonlegességek. Q& - &Y
4 /14
Szab0 MIKIGS | <rrerrrroreereerrmssrsrersrsserers
Debreczen, Piacz-utcza 19. sz. alatt | 95—1912. vksz.

(init Bomunks] Beckan) Arverési hirdetmény.!
Rendemsszerue" keszu"; kesz Alulirott birdosagi végrehajto @ezennel kozhirré

o r teszi, hogyv a néhai Szartory Dezsd hosszupalyi-i
fﬂrfl ﬁu BS gygrmﬂkruha volt lakos hagyatékahoz tartozd és oGsszesen 15,505
’ korona 60 fillérre becsiilt kovetkezo ingosagok, ugy-

s : . . . mint :
kUlUnlegESSEgek allandoan ~ raktaron. hazibulorok, zongora, szonveg, vadasz-fegyver,
—_— ;4 . ferfi ruhak, agv-ésfehérnemiiek, konvvek, kertészeti
Kumﬂ manekszenn“ eszkozok, edények, 15 mazsanyi tengeri, 600 mazsanyi
. , _» rozs, tehenek, lovak, hinlok, szekerek, gazdasagi
angOl url Szabosag. eszkozok, 6 hordo bor, 31 6l tizi fa, 209 darab akac-
culap, 1 borsajto, 1 billiard aszlal és egyeb targyak

Helyi és megyei telefon 10—G4. nyilvanos arverésen eladatnak.
Mely arverésnek Hosszupalyiban Szartory Dezso

L@gOlCSébb szabott arak orokhagyo volt lakasan leendd megtartasara 1912.

. i évl dpllllb ho 18. és esetleg kivelkezo napjainak

minden darabon feltintetve. | ejei5iti 9 or aja hataridoiil l\l[ll7elll\ ¢s ahhoz a venni

szandékozok olv. megjegvzéssel hivatnak meg, hogy

¢ | a fent részletezetll ingosagok készpénz fizetés mellett

A —_ a legtobbetl igér oael\. s7ul\sco esetén becsaron alul

Donogan €s Somossy is el fognak (ulalm a (lele(sl\el kir. jarasbirosag
2| 1912, O 41—16. sz. végzése folytan.

Debreczen, Kistemplom-bazar. & Kelt Derecskén, 1912, évi marcius hé 31. napjan.

Elbaddsok hétkoznap 7-t6l.
Utolsd eléadas mindenkor 10-tél.

T TS

; . . Sir Nandor,
Menyasszonyi kelengye. Kész fenér- kir. birosagi végrehajto.
nemii. N6i divat €s szényeg aruhaz.

Szabott arak. — El6zékeny kiszolgalas.

e aedasa s B e e e e e e e e e e e e e o

SEBTR
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A Kereskedelmi és Iparkamara épiilé bérpalotdajaban augusztus
1-ére még néhany LAKAS (egy hatszobas, egy Otszobas,
egy haromszobas és egy kétszobas garcon lakas) és

EKET UZLETHELYISEG KIADO.

Kozponti fiités, lift, melegviz-ellatas stb. A kamara régi
székhazanak diszterem ¢és iparmuzenm berendezése eladé.
Uj székhazaba felvesz a kamara két hizmestert. Bévebb
értesités mindezekre nézve a titkari hivatalban (Piac-
utca 69. I. szerezheté déli 11-—12 kozott.

A THVAST IDENYRE

legelegansabb oOltonyok,
valamint atmeneti kabatok, szép szines ol-
tonykiilonlegességek keszulnek

'PRELOVSZKY ANDRAS

polgarl, katonal és vasutl egyenruha szahé ozégnél

| DEBRECZEN, KOSSUTH-UTCZA 4. SZAM.

Viszontelarusimk kedvezményhen részesulnek.

bazddk Siitddéye Részvénytdrsasdg.
Boszorményi-ut 15. Telefon 924. sz.
Altalanos El;n;n; tégl): : Gaﬁi;lﬁi:)deJ;;a; k;;;lie;t

s egyéb siitemény

a helyi viszonyokhoz képest:

T a legolesobb, " Eng

tisztasagi S/empontokbél

a legkifogastalanabb,

egészségiigyi szempontokbol :

v a legtaplalobb,—we

szallitasa, kiszolgaltatisa :

¥ alegpontosabhb,
w®- leggvorsabb. Zug
Kitiino fehér siitemények.
Naponta kétszeri siités.

DEBRECZEN-BELVAROSI
TAKAREKPENZTAR}

—— RESZVENYTARSASAG —

intézeti helységét f. év majus hé 1-ét61
- Piac-u. 51. sz, a. levd Csanak-haz 1-s6

emeletére helyezi &t. 0 0 0 0 0 0 0 0 ©

I - - o - -
Kiado iizlethelyiségek !

Simonffy-utca 13. szam alatt épiilo teljesen
modern uj hazban majus 1l-re kiadé harom iizlet-
helyiség elegins portailal eldlva, raktirnak hasznal-
hato aszfaltozolt pincével.

Ertekezni lehet a tulajdonossal, Egyhdz-tér 11.

32 mlér, vargafa 36 flllér.

emelet, 1—2 ora kozott. — Telefon 450. szam.

Tiszantuli Reformatus Egyhazkerileti és Kollégiumi Nagykényvtar

Usatornizdsi, Qizvecetisi és Rizponti
Fiitési osztalyunkat =

ajanljuk a nagyérdemii kozdnség b. figyelmébe !

Osztalyunk vezetésével egy kivalo szakférfiut biztunk meg s
ugy a legegyszeriibb, mint a legkényesebb igényeknek is
megfelelé munkalatok végzését felelésség mellett vallaljuk.

Mérndki terveket és kiltségvetéseket dijtalanul készitiink.

Nagy raktarunkban kaphat6é minden e szakméba vago anyag

és felszerelés. — Betongyarunk készit: mindenféle drét-

betétes ciseller és esomoszolt esdveket, idomdarabokat,

aknikat, kutgyiirilket, miikdveket, lépesiket stb. stb.
Vallal minden e szakmaba vagé munkalatokat.

Magyar Szabadalmazott Patkégyir R. T.

Iroda és iizlet: Hatvan-u. 53. Gyirtelep: Homokkert, Hid-u. 4-
- Telefon 811. Telefon 10— 60.

A Pilseni sérhazat

Debreczen! Elsé Takarékpénztir épiiletében,
bejirat ugy a Piac-, mint a Kossuth-u, fel6l

Sternad Ferenc vette at.

Ebédekre, vaosordkra abonomakat elfogad. Bankettokre,
tirsasvaosorakra, oszejovetelekre: kiilon tercm.

Btkezéseket hazhoz hordassal jutinyosan elfogad.

5 Zoéna reggelihez és vacsordhez naponta kaphaté

,Ozent Jdnos sér«
a la SALVATOR, friss csapolas egész nap a

++++ MARKUS JENO +++v
Dréher soresarnoka oOsszes helyiségeiben.
++++ Mindennap pompds malac tokiny. ++++

Van szerencsénk a nagyérdemii kozonség b. tudoma-
sara hozni, hogy

Villamos favago porszivo és parkettfényezd - - -

gépeinket a mai napon lizembe helyeztilkk és rendeléseket
Deak Ferenoz-utoza 19. szdmu iroddnkban, teléfonon 967. ve-
sziink fel tovabbi intézkedésig. Araink: 1 ol fa fiirészelve,
apritva és berakva a kovetkezé: 3 darabra vagva 5 ker,
4 darabra vigva 6 korona és 5 darabra végva 7 korena.
Ot 6lon feliil a fenti arakbol. 10% engedményt, csupan
fiirészelésnél pedig 20% engedményt nyujtunk. Egy méter-
mazsa dorong és hasabos fa fiirészelve, apritva es berakva

A Villamos Favago, Porszivé és Parkettfényezb
 Rés vénytarsasag Igazgatdsdga.
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